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Productverwijdering

Producten voorzien van dit symbool mogen niet met het
huishoudelijk vuil worden verwijderd, maar moeten volgens de
geldende plaatselijke voorschriften naar een afvalverzamelpunt
worden gebracht.

Afbeeldingen

Achteraan deze handleiding zijn er afbeeldingen voor de
installatie en aanwijzigingen voor het oplossen van storingen.

CZECH

nVent RAYCHEM RayStat-M2 je elektronicky termostat pro
hospodarné rozpousténi ledu a snéhu ve venkovnich prostorach
a v okapech. Led vznika v disledku kombinace nizké teploty a
vihkosti. RayStat-M2 zjistuje teploty

a vlhkost a systém rozpousténi snéhu je obvykle aktivovan pouze
v pfipadé zjisténi snéhu

nebo ledu. RayStat-M2 je vhodny k Fizeni elektrickych topnych
kabeld..

Vyrobni program

RayStat-M2 Termostat.

Zemni senzor pro zjistovani teploty

RayStat-M2-G-Sensor o ot

RayStat-M2-R-Sensor Okapovy senzor pro zjistovani vihkosti.

RayStat-M2-A-Sensor Senzor okolni teploty

Oznaceni CE

Tento produkt je vyroben v souladu se smérnici Rady 89/336/EEC
o elektromagnetické kompatibilité (a naslednymi novelizacemi) a
smérnici Rady 2006/95/ES o elektrickych

zafizenich urcenych pro pouzivani v uréitych mezich napéti.

Uplatnéné normy
EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60730-1 a EN 60730-2-9.

Produkt smi byt pouzivan pouze v pripadé,
Ze kompletni instalace spliuje pozadavky aktualnich smérnic.

Vyrobce poskytuje na produkt zaruku, pokud je nainstalovan v
souladu s témito pokyny a aktualné platnymi predpisy.
Je-li produkt jakymkoli zplisobem poskozen, napfiklad

béhem prepravy, musi jej pred pfipojenim k napajecimu zdroji
zkontrolovat povéreni pracovnici.

VAROVANI - Diilezité bezpeénostni pokyny.

Pred instalaci nebo provadénim udrzby této

fidici jednotky ¢i jakychkoli soucasti, které jsou k ni pfipojeny,
vzdy odpojte zdroj napdjeni. Tuto Fidici jednotku a k ni pfipojené
soucasti smi instalovat pouze kvalifikovani elektrotechnici.
Elektroinstalace musi byt provedena podle platnych mistnich
predpisu.

Technické udaje

Termostat RayStat-M2:
Napdjeci napéti ... .. 230 VAC £10 %, 50-60 Hz

VYSTUPNT TI€ (NO) .o
Diference Zap/VyP . c.cccoeciereeieeceeeeeece e
Nastaveni teploty pro spusténi .. .
Doba dob&hu ...

Teplota prostredi ..o -10/+50 °C
Vzdusna vihkost .. 10-95%
Kryti SKFING ..o IP20/Nema 1

PEKON. ..ot 3 VA

HMOTNOST ... 2004
Rozméry

Zemni senzor typ RayStat-M2-G-Sensor:

Urceny k zapusténi ve venkovnich prostorach.

DEtEKCE ... Vlhkost a teplota
MONTAZ ..o Venkovni prostory
Krytl SKFING ..o IP 68
Teplota prostredi.........coocooeiiiiiiiiceeeee -50/+70 °C
ROZMEIY ... H32, 060 mm

Okapovy senzor typ RayStat-M2-R-Sensor:

Urceny k montaZi do okapl nebo destovych svodl.Pouzivé se
spolu s venkovnim senzorem typu RayStat-M2-A-Sensor.

DeteKCe .. VIhkost
MONTAZ ..o Okap nebo destovy svod
Krytl SKFING ..o IP 68
Teplota prostredi.........cooooeiiiiiiiiceeee -50/+70 °C
ROZMENY V/S/H oo 105/30/13 mm
Venkovni senzor typ RayStat-M2-A-Sensor:

DELEKCE ... Teplota
MONTAZ ... Nasténna
Teplota prostredi.........coocooeiiiiiiiieceee -50/+70 °C
ROZMENY V/S/H oo 86/45/35 mm

POZNAMKA: V pfipadé poruchy senzoru se systém
Y j \ rozpousténi snéhu a ledu vypne bez ohledu na typ senzoru.

Montaz senzoru

Zemni senzor RayStat-M2-G-Sensor, obr. 1+ 3:

Pro instalace na venkovnim povrchu, kde je vyskyt snéhu a ledu
béznym problémem. Senzor je nutné instalovat ve vodorovné
poloze tak, aby byl jeho horni povrch zarovnan s okolnim povrchem.
Kabel senzoru je nutné zapojit podle aktualné platnych predpisd.

POZNAMKA: K zaji$téni ochrany senzoru ddrazné doporuéujeme
pouzivat kabelové trubky. Podrobné pokyny k instalaci jsou
poskytnuty se senzorem.

Pro typ RayStat-M2-G-Sensor pouzijte dodanou instala¢ni desku.

Okapovy senzor RayStat-M2-R-Sensor, obr. 2 + 4:

Senzor se instaluje do okapu nebo svislého destového svodu na
oslunéné strané budovy. Je dllezité zajistit, aby kontaktni prvky
senzoru byly otoceny proti proudu tajici vody. Upozoriiujeme, ze
rizovy a Sedy vodi¢ nesmi byt instalovény. Podrobné pokyny k
instalaci jsou poskytnuty se senzorem.

Venkovni senzor RayStat-M2-A-Sensor, obr. 2 + 4:

Pro pouziti s okapovym senzorem RayStat-M2-R-Sensor.
Lze rovnéz pouzit samostatné pro zjistovani teploty. Senzor se
umistuje na zed pod okapy na severni strané budovy.

Kabely senzort

Senzory RayStat-M2-G-Sensor a RayStat-M2-R-Sensor se dodavaji
s kabelem délky 10 m, ktery je mozné prodlouzit az na 200 m
pomoci standardniho instala¢niho kabelu: 6x1,5 mm? u modelu
RayStat-M2-G-Sensor a 4x1,5 mm? u modelu RayStat-M2-R-
Sensor. Kabel RayStat-M2-A-Sensor mdze mit pfibliznou délku

az 50 m. Kabely senzor( je nutné zapojit podle aktualné platnych
predpist. Nesmi byt nikdy vedeny soubézné s napajecimi kabely,
protoZe signal senzoru by mohl byt rusen elektrickou interferenci.
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Instalace termostatu

Termostat je nutné instalovat na liStu DIN do schvaleného panelu.
Napajeci napéti pripojte ke svorkam 1 a 2. Elektroinstalace musi
byt provedena podle platnych mistnich predpist.

Nastaveni

RayStat-M2 Ize nastavit k rozpousténi ledu a snéhu ve venkovnich
prostorach v kombinaci se senzory RayStat-M2-G-Sensor nebo v
okapech/destovych rozvodech v kombinaci se senzory RayStat-
M2-R-Sensor a RayStat-M2-A-Sensor.

+ Regulace elektrického topeni pomoci senzoru RayStat-M2-G-
Sensor (obr. 5 +7):
Pripojte 1 senzor RayStat-M2-G-Sensor ke svorkam 8-14.
Topny kabel pfipojte k vystupnimu relé podle obrazku 7.

Regulace elektrického topeni pomoci senzoru RayStat-M2-R-
Sensor + RayStat-M2-A-Sensor (obr. 6 + 7):

Pripojte 1 senzor RayStat-M2-R-Sensor ke svorkam 10—14.
Upozoriujeme, Ze rGzovy a Sedy vodi¢ nesmi byt zapojeny.
Pripojte 1 senzor RayStat-M2-A-Sensor ke svorkdm 8 a 9.
Topny kabel pfipojte k vystupnimu relé podle obrazku 7.

Programovani citlivosti:

. Vypnéte napajeni RayStat-M2.

. Zapojte vodi¢ mezi svorkami 8 a 9.

. Zapojte vodi¢ mezi svorkami 10 a 11.

. Nastavte voli¢ TIME SET na max. hodnotu (trvalé zapnuti).
. Nastavte voli¢ TEMP SET na max. hodnotu (10).

. Zapnéte napajeni. Dioda LED ON zacéne blikat.

o oA WN =

a Diody LED TEMP, MOIST a RELAY budou svitit neprerusované.

Signalizuji tak tovarni nastaveni trovné citlivosti.

7. Pomoci volice TIME SET naprogramujte Uroven citlivosti 1-5
(1=min, 2 = nizkd, 3 = normalni/tovarni nastaveni, 4 = vysoka,
5 = max).
a Naprogramovanou citlivost signalizuje kombinace diod LED

(viz vysvétleni nize).

8. Vypnéte napdjeni a zvolte pozadovana nastaveni teploty
(TEMP SET) a doby dobéhu (TIME SET).

9. Odpojte vodice propojujici svorky 8 a 9 a svorky 10 a 11.

10.Nainstalujte normalnim zptsobem teplotni ¢idlo a snimac
vlhkosti.

Otocte volic TIME SET do polohy 1-5. Naprogramovanou
citlivost signalizuje kombinace diod LED:

Dioda LED Dioda LED Dioda LED

Voli¢ TIME i ~TEMP“  MOIST" +~RELAY*
SET Uroveii citlivosti (Teplota) (Vlhkost) (Relé)

1 Minimum ZAP VYP VYP

2 Nizka ZAP ZAP VYP

3 Tovarni nastaveni ZAP ZAP ZAP

4 Vysoka VYP ZAP ZAP

5 Maximalni VYP VYP ZAP
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Zapojeni

Svorka Barevny kéd Zapojeni
Napdjeci napéti,
230V AC, 50/60 Hz

57 Vystupni relé, 16 A (obr. 7)

1,2

Teplotni ¢idlo 1,

8,9 (Sf/%l/ruzovy RayStat-M2-G-Sensor nebo
RayStat-M2-A-Sensor
1011 Zluty/bily Snimag vlhkosti, RayStat-M2-G-
! (5/6) Sensor nebo RayStat-M2-R-Sensor
13.14 Hnédy/zeleny Snimac topeni RayStat-M2-G-
! (3/4) Sensor nebo RayStat-M2-R-Sensor

Upozoriujeme, Ze rizovy a Sedy vodi¢ se u senzoru
RayStat-M2-R-Sensor nepouzivaji.
Ochrana zivotniho prostredi a recyklace

27 Spravnou likvidaci baliciho materialu a odpadnich
e~ vyrobk( prispéjete k ochrané Zivotniho prostredi.
L]

Likvidace vyrobku

Vyrobky oznacené timto symbolem nesmi byt likvidovany spolu
s béznym komunalnim odpadem, ale musi byt odevzdany do
sbérného strediska v souladu s platnymi mistnimi predpisy.

Obrazky

Na konci této prirucky jsou pro pomoc pfi montazi a odstranovani
problém priloZzeny obrazky znézornujici instalaci a zapojeni.

SLOVAK

Typ nVent RAYCHEM RayStat-M2 je elektronicky termostat, ktory
sluzi na hospodarne roztapanie l'adu a snehu na vonkajsich
plochach a v odkvapoch. Lad sa tvori v dosledku kombinacie
nizkej teploty a vihkosti. RayStat-M2 detekuje teplotu a vihkost

a systém na roztapanie snehu sa aktivuje iba v pritomnosti
snehu alebo l'adu. RayStat-M2 je vhodny na kontrolu elektrickych
ohrevnych kablov.

Ponuka vyrobkov

RayStat-M2 Termostat.

Senzor v zemi na detekciu teploty a

RayStat-M2-G-Sensor |\ i

RayStat-M2-R-Sensor Odkvapovy senzor na detekciu vlhkosti.

RayStat-M2-A-Sensor Senzor teploty prostredia

Oznacenie CE

Tento vyrobok je vyrobeny v sulade s poziadavkami smernice
Rady 89/336/EHS o elektromagnetickej kompatibilite

(v zneni nasledujlcich Gprav) a smernice Rady 2006/95/EHS o
elektrickych zariadeniach navrhnutych na pouzitie v ramci urcitych
limitov napatia.

Platné normy

EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60730-1a EN 60730-2-9.

Vyrobok sa smie pouzivat iba vtedy, ak instalécia spifia platné
smernice.

Zaruka vyrobcu je platna iba vtedy, ak je zariadenie namontované
v sulade s tymito predpismi a platnymi predpismi.

Ak je na vyrobku nejaké poskodenie, napr. poskodil sa pri
preprave, musite ho dat skontrolovat v autorizovanom stredisku,
az potom sa smie znovu zapojit k elektrickému napajaniu.
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TROUBLESHOOTING

RAYSTAT-M2-G-Sensor

(5) BROWN Sensor Heat
(6) GREEN 1 224 0hm
(1) GREY ]_ Temperature Sensor
(2) PINK 4 12 KOhm NTC

(3) YELLOW Moist Sensor
(4) WHITE Dry > TMOhm
Wet < 100 KOhm

NTC 12 kQ @ 25°C - RAYSTAT-M2-G-Sensor / RAYSTAT-M2-A-Sensor

—20°C =112246Q 11°C = 22300Q 16°C = 17750Q 21°C = 14238Q 26°C = 11506Q 35°C = 7978Q
-10°C = 63929Q 12°C = 21292Q 17°C = 16974Q 22°C = 13636Q 27°C = 11035Q 40°C = 65690
0°C = 37942Q 13°C = 203350 18°C = 16237Q 23°C = 13064Q 28°C = 10587Q 45°C = 54420
5°C = 296450 14°C = 19428Q 19°C = 15537Q 24°C = 12519Q 29°C = 10159Q 50°C = 45350
10°C = 23364Q 15°C = 18567Q 20°C = 14871Q 25°C = 12000Q 30°C = 9752Q 55°C = 3800Q
RAYSTAT-M2-A-Sensor: -> NTC 12 kQ @ 25°C
Normal operation mode with ambient and gutter sensors - connections
L
N
*
i * RayStat-M2-R-Sensor
' SN |RayStatM2- [— ]
EANEEPN 2A A-Sensor e GIC) O NE
! Max | * s |s S J@ej'of
|C16A g2 |28 SN
i Fr=l-l-FF -+ - X X
| | [8]o[o[11[ [13[14] '  Donot
ST | | connect
|30ma | |
1 I I
| K1
i | | Power Heating | !
| supply cable |
. : el o | |
! | :
| | |
i |

Heating cable
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Voltage-free operation using a contactor - connections

RayStat-M2-R-Sensor

SN [RayStatM2- [ — ]
2A A-Sensor R g [ 2
= — 2 &
R O
$F 58 Y
F=l--FF-TFT- X X
| [8]o[io[11[ [13[14] ' ~ Donot
| | connect
| I
| Power Helgging I
! supply cable |
' e o |
N |
|
c L2l [ [s] [7]
_ LT N(Ac230v) |
[ N R
I —%—0'- I
__________ |
| oN |

* Local regulations, standards and ordinances may prescribe
the use of two or four-pole overcurrent or residual current circuit

breakers.

**Depending on the application, single and and multi-field

contactors can be used.
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Belgié / Belgique

Tel +3216213502
Fax +321621 3604
salesbelux@nVent.com

Bulgaria

Tel +359 5686 6886
Fax +359 5686 6886
salesee@nVent.com

Ceska Republica
Tel +420 606 069 618
czechinfo@nVent.com

Danmark
Tel +457011 0400
salesdk@nVent.com

Deutschland
Tel 08001818205
salesde@nVent.com

Espaia

Tel +34911 593060
Fax +3490098 3264
ntm-sales-es@nVent.com

France
Tél 0800906045
salesfr@nVent.com

Hrvatska

Tél +38516050188
Fax +3851 60501 88
salesee@nVent.com

All nVent
s the right to

Italia

Tel +3902577 61 51
Fax +3902 577 61 5528
salesit@nVent.com

Lietuva/Latvija/Eesti

Tel +37052136633
Fax +370 52330084
info.baltic@nVent.com

Magyarorszag

Tel +3612537617
Fax +36 12537618
saleshu@nVent.com

Nederland
Tel 0800 0224978
salesnl@nVent.com

Norge
Tel +47 66817990
salesno@nVent.com

Osterreich
Tel 0800297410
salesat@nVent.com

Polska

Tel +48223312950
Fax +48 2233129 51
salespl@nVent.com

Republic of Kazakhstan
Tel +771223209 68
Fax +77122325534
saleskz@nVent.com

Poccus

Ten +74959261885
dakc +7 495926 18 86
salesru@nVent.com

Serbia and Montenegro
Tel +381 230401770
Fax +381 230401770
salesee@nVent.com

Schweiz / Suisse
Tel +41(41) 766 30 80
info-ntm-ch@nVent.com

Suomi
Puh 0800116799
salesfi@nVent.com

Sverige

Tel +46 313355800
salesse@nVent.com
Tiirkiye

Tel +90 54528409 05
Fax +321621 3604
salesee@nVent.com

United Kingdom
Tel 0800969013
salesthermalUK@nVent.com
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